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Working in more than 70 countries, Habitat for Humanity has 
established as a leading social organization in the field of 
access to adequate housing, helping more than 46 million 
people to improve their living conditions since 1976.

In 1989 we started operations in Mexico to promote the right 
to adequate housing in vulnerable areas of the country.

Since then, we have served more than 380,000 people in 26 
Mexican states.

Con presencia en más de 70 países, Hábitat para la 
Humanidad se ha consolidado como una organización 
social líder en temas de acceso a vivienda adecuada, 
ayudando a más de 46 millones de personas a mejorar sus 
condiciones de vida.

 Misión
Convocar a la gente para construir viviendas, 

comunidades y esperanza, y así mostrar el 
amor de Dios en acción.

 

 Visión
Un mundo donde cada persona 
tenga un lugar digno para vivir.

Hábitat para la Humanidad México

Con vivienda construimos fuerza, estabilidad y autosuficiencia

En 1989 iniciamos operaciones en México para promover 
el derecho y el acceso a viviendas adecuadas en zonas 
vulnerables del país.

Desde entonces hemos atendido a más de 380,000 
personas y más de 3,400 comunidades.



Hábitat  México

Nuestro compromiso es facilitar el acceso a una vivienda adecuada a familias propietarias 
con bajos ingresos económicos.

Hemos 
atendido a 
familias en 
26 estados

Creemos que una vivienda adecuada es fundamental para establecer 
las condiciones de una vida digna, y por ello, trabajamos para 

construir un mundo donde todas las personas tengan un lugar 
adecuado para vivir.

Trabajamos de la mano con familias, aliados y voluntariado para la construcción de 
soluciones de vivienda que contribuyan con el mejoramiento en la calidad de vida 
de las personas que atendemos. 

Gracias a nuestras alianzas estratégicas con los sectores público y privado, aseguramos 
los recursos necesarios para atender a las necesidades particulares en cada región en la 
que intervenimos.

We are committed to helping low-income 
homeowners access adequate housing.

Thanks to our strategic alliances with the public and 
private sectors, we ensure the necessary resources 

to support the particular needs of each region in 
which we operate.

We work hand in hand with families, partners and 
volunteers to build housing solutions that contribute 

to improving the quality of life of the people we 
serve.

We believe that decent shelter is crucial to creating 
the conditions for a dignified life, and for this reason, 

we work to build a world where everyone has a 
decent place to live.



Histórico 33 años

Hábitat  México

Personas atendidas
People served

385,860
Voluntariado

Volunteers

44,373 personas

Personas capacitadas
Trained people

27,784
Comunidades

Communities

3,470

Soluciones de vivienda
Housing Solutions

77,172
Viviendas completas

New Homes

42,006
Mejoramientos

Improvements

28,491
Reparaciones

Repairs

6,675

Historical 33 years



2023 en números

Soluciones de vivienda 1,120
  Housing solutions

Viviendas  nuevas / New Homes 
Mejoramientos / Improvements  
Reparaciones  / Repairs

589
511
20

Soluciones sustentables  199
  Sustainable solutions

Sistemas de agua  / Water systems
Biodigestores   / Biodigesters
Estufas ecológicas  / Wood-saving stoves
Soluciones de saneamiento  / Sanitation solutions

73
23
20
83

Horas de trabajo  / Working hours   1,274

#TodoEmpiezaEnCasa

Familias atendidas / Families served
Comunidades / Communities
Personas capacitadas   / Trained people

13,035
215

1,331

Personas atendidas  43,515
  People served

Voluntariado corporativo   310 
             personas
   

Corporate Volunteering



Viviendas nuevas

Se entregaron 589 
viviendas nuevas

We build 589 new homes



Viviendas nuevas

Con Allegion llevamos a cabo el 
proyecto de construcción de viviendas 
para su personal en Tijuana, Baja 
California, complementando con una 
brigada de trabajo constructivo con 
voluntariado corporativo.

We worked with Allegion on a housing project for their 
employees in Tijuana, Baja California. This was 
complemented by a construction brigade with corporate 
volunteering.

SOLUCIONES WASH EN VERACRUZ



Mejoramientos

Gracias a las aportaciones de 
Habitat Greater Teton, el gobierno 
local y Grupo Jhira se contruyeron 
habitaciones extras para abatir el 
hacinamiento en viviendas 
familiares en el estado de Tlaxcala

Thanks to contributions from Habitat Greater Teton, 
the local government and the Jhira Group, extra 
rooms were built to reduce overcrowding in family 
shelters in Tlaxcala state.



Proyecto de Eficiencia  Energética

 Como parte del proyecto de eficiencia energética que 
desarrollamos junto con la Agencia Alemana para la 
Cooperación Internacional, GIZ por sus siglas en alemán, se 
realizaron 32 mejoramientos de viviendas aplicando la 
arquitectura bioclimática en 4 territorios con climas 
diferentes.
 La finalidad de este proyecto fue desarrollar un catálogo 
flexible de medidas de eficiencia energética para el 
proceso de autoproducción que permitiera a las familias  
reducir el uso de energías para conseguir el confort térmico 
en sus hogares. Con esto se busca generar un impacto 
positivo en la economía familiar y, a la vez, contribuir a reducir 
la emisión de gases de efecto invernadero (GEI).  

#AlianzasFuertes

As part of the energy e�ciency project we developed with 
the German Agency for International Cooperation (GIZ), 32 
home improvements using bioclimatic architecture were 
implemented in 4 areas with di�erent climates.
The aim of this project was to develop a flexible catalogue of 
energy e�ciency solutions for the self-production housing 
process that would allow families to reduce energy 
consumption in order to achieve thermal comfort in their 
homes. The aim is to impact positively on the family's 
economy and contribute to reducing greenhouse gas (GHG) 
emissions.  



#AlianzasFuertes

Proyecto de Eficiencia  Energética

En la región de los Altos de Chiapas, en donde predomina 
un clima templado-húmedo se trabajó principalmente en 
la reducción de consumo de leña para mantener el calor 
del hogar con la implementación de estufas ahorradoras, 
entretechos de madera, acabados en muros y uso de 
colores oscuros en las viviendas.
 En los territorios de Veracruz y Guanajuato con climas 
cálidos, húmedo y seco, respectivamente, se trabajó para 
mantener frescos los hogares desde la orientación de las 
viviendas, el diseño de ventilación cruzada, corredores con 
mallas de sombra, el uso de colores claros y se dotó de 
equipamiento ahorrador a las familias (focos, calentadores 
solares y mobiliario sanitario). 
 En Guanajuato también se trabajó en clima 
templado-seco con la orientación de las viviendas para 
optimizar la iluminación implementando ventanas y patios 
de iluminación adecuados.

In the highlands of Chiapas, where the climate is temperate and humid, we worked to reduce the use 
of firewood to keep homes warm by implementing e�cient stoves, wooden ceilings, walls coatings, 

and the use of dark colors in homes.
In the regions of Veracruz and Guanajuato, with hot, humid and dry climates, respectively, e�orts 
were made to keep homes cool by orienting homes, designing cross-ventilation, corridors with shade 
screens, using light colors and providing families with energy-saving equipment (light bulbs, solar 

heaters and bathroom furniture). 
In Guanajuato, we also worked in the dry temperate climate with the orientation of the houses to 

optimize lighting by installing skylights and window orientation.



Proyecto WASH

#AlianzasFuertes

En la zona costa-istmo de Chiapas 
se entregaron baños nuevos y 
eco-filtros para la purificación de 
agua, gracias a las aportaciones 
del donante P&G

New bathrooms and eco-filters for water purification were 
delivered to the coastal isthmus in Chiapas, thanks to the 
contributions of donor P&G. 



Proyecto WASH

Con las aportaciones de JTI, se implementaron 
soluciones en viviendas como sistemas de recolección 
de agua, potabilización y sistemas de saneamiento de 
aguas grises y negras.

También se intervino a nivel comunitario con 
mejoramientos a la infraestructura de redes de agua que 
abastecen a más de 5,000 familias en los municipios de 
Arriaga y Tonalá. El trabajo consistió en reacondicionar 
pozos, tanques de almacenamiento, equipo de bombeo 
de agua y accesos a los sitios.  

El 90% de los mejoramientos se realizaron en zonas 
rurales y el 10% en zonas semi-urbanas.

#AlianzasFuertes

With JTI’s contributions, housing solutions were implemented, 
such as water collection systems, water purification and gray 
and black water sanitation systems.

We also improved the infrastructure of water networks serving 
more than 5,000 families in the municipalities of Arriaga and 
Tonalá. The work included rehabilitating wells, storage tanks, 
water pumping equipment, and access to the sites.   

Ninety percent of the improvements were carried out in rural 
areas and 10% in semi-urban areas.



Programa de Construcción de Vivienda 

Continuamos un año más con el Programa de Vivienda en 
alianza con Fundación Banorte para apoyar a más familias y 
comunidades a mejorar la habitabilidad de sus espacios en los 
estados de Chiapas, Chihuahua, Estado de México, 
Guanajuato, Guerrero, Tlaxcala y Veracruz.

Nos alegra compartir que los resultados de esta alianza han 
sido evaluados por UNESCO en términos de impacto social, 
dando una respuesta positiva por su contribución a la 
inclusión social y organización comunitaria en nuestro país. 

En su reporte, UNESCO reconoce que este programa se 
encuentra en sintonía con los siguientes Objetivos de 
Desarollo Sostenible:
 
1. Fin de la pobreza 
6. Agua limpia y Saneamiento 
11. Ciudades y comunidades 
     sostenibles

We continued the Housing Program in partnership with the Banorte Foundation to support 
more families and communities to improve their living spaces in the states of Chiapas, 

Chihuahua, Estado de México, Guanajuato, Guerrero, Tlaxcala and Veracruz. 
We are pleased to inform you that the results of this alliance have been evaluated by 
UNESCO in terms of social impact, giving a positive response for its contribution to social 

inclusion and community organization in our country. 
The program is aligned with the following Sustainable Development Goals: 1. No poverty 6. 

Clean Water and Sanitation 11. Sustainable cities and communities



Nuevos proyectos

Este año comenzamos a 
colaborar con el Instituto 
Nacional de los Pueblos 
Indígenas (INPI) para mejorar la 
habitabilidad de Casas de la 
Niñez Indígena en la región de 
La Montaña del estado de 
Guerrero.

Los ladrillos se crean a partir de los residuos orgánicos del 
proceso de producción de tequila, combinando las fibras 
remanentes del agave (bagazo), líquidos que escurren del 
destilado (vinasa) y tierra, basándose en la técnica 
tradicional de construcción conocido como adobe. 

Con este proyecto, además de abatir el rezago 
habitacional, se busca reducir el impacto ambiental en la 
construcción de viviendas ofreciendo una opción de 
materiales de construcción sostenibles y, a la vez, 
contribuir con el reciclaje de materiales de desecho.

Nos llena de emoción poder contribuir a mejorar las 
condiciones de estos espacios que representan un hogar 
para cientos de niñas y niños que acuden desde distintas 
comunidades de la montaña para poder acceder a 
educación básica formal y condiciones favorables para 
impulsar su desarrollo.

This year we began working with the National Institute of Indigenous 
Peoples (INPI) to improve the habitability of the Indigenous Children's 

Houses in the La Montaña region of the state of Guerrero.
We are very excited about the opportunity to help improve the 
conditions of these places, which are home to hundreds of girls and 
boys from di�erent communities in the mountains who have come to get 
access to formal basic education and better conditions for their 

development.

VIVIENDA SUSTENTABLEALBERGUES INFANTILES

Como resultado de nuestra 
alianza con Mezcal Institute y 
Astral Tequila, desarrollamos el 
proyecto de construcción con 
ladrillos ecológicos en el 
estado de Jalisco.

As a result of our partnership with the 
Mezcal Institute and Astral Tequila, we 
have delivered the first 10 homes built with 

ecological bricks in Jalisco state.
The bricks are made from organic waste 
from the tequila production process, 
combining the leftover agave fibers 
(bagasse), liquid from the distillate 
(vinasse), and earth, based on the 
traditional construction technique known 

as adobe. 
In addition to reducing the housing deficit, 
this project aims to reduce the 
environmental impact of housing 
construction by promoting the use of 
sustainable building materials, while 
contributing to the recycling of waste 

materials.



Committed to education, the Sancus Foundation, in 
collaboration with One and Only Mandarina and RLH Properties, 
has made donations to improve the infrastructure of primary 
schools in the communities of El Monteón, Chulavista and Villa 
Morelos in Compostela, Nayarit.

Comprometidos con la eduación Sancus Foundation 
en colaboración con One and Only Mandarina y RLH 
Properties, realizaron donativos para mejorar la 
infraestructura de escuelas de educación básica en las 
comunidades de El Monteón, Chulavista y Villa Morelos 
en Compostela, Nayarit.

Nuevos proyectos

Con este proyecto se instalarán sistemas de 
recolección, almacenamiento y potabilización 
de agua pluvial en los hogares de las familias 
que participan en el programa.  

With Cargill's contributions, we 
started to work in the 
community of Elotepec, 
municipality of Huatusco, 
Veracuz, where only 24% of the 
population has access to 
running water.
Through this project, the homes 
of families participating in the 
program will be equipped with 
rainwater collection, storage 
and purification systems. 

Con las aportaciones de 
Cargill comenzamos a 
trabajar en la comunidad de 
Elotepec, municipio de 
Huatusco, Veracuz, en donde 
sólo el 24% de la población 
tiene acceso a agua 
corriente.

MEJORAMIENTOS EN ESCUELAS PRIMARIAS SOLUCIONES WASH EN VERACRUZ



Voluntariado corporativo

310 personas participaron en las brigadas de 
trabajo voluntario para la construcción de viviendas 

y estufas ahorradoras de leña

#UnDíadeBrigada

310 volunteers participated in brigades to build houses and wood-saving stoves.



Aliados y donantes



Aliados y donantes

Alberta M. Walker | Arkansas City Kansas, HFH | Chowan-Perquimans, HFH | Cumberland County, HFH 
| Del Norte, HFH | Denton County, HFH | Dublin Laurens, HFH | El Paso, HFH | Florence, HFH | Greater 
Fresno Area, HFH | Greater Jonesboro (Northeast Arkansas), HFH | Greater Lewis County, HFH | 
Greater Newburgh, HFH | Greater Plymouth, HFH | Greater Teton Area, HPH | Helping Hand Franklin 
County, HFH | Houston, HFH | Jeanne F. Olson and Dan K. Olson | Junction City/Harrisburg/Monroe, 
HFH | Kathleen Ahlgren | Kerr County, HFH | Lincoln County, HFH | McPherson Area, HFH | Miami & 
Shelby Counties, HFH | Montgomery County, HFH | Nancy P. Wright | North St. Louis County, HFH | 
Northeast Indiana, HFH | Paris/Lamar County, HFH | Pleasants County, HFH | Prescott Area, HFH | 
Robert McGinnis | Santa Fe, HFH | Serving Winona County, HFH | Shelley M. Lawson | Sisters, HFH | The 
Greater Wenatchee Area, HFH | Tucson, HFH | Verde Valley, HFH | Warrick County, HFH | Weatherford 
Community, HFH | Wolf River, HFH | Yates County, HFH.



Ciudad de México a 25 de junio de 2023

Por este conducto deseamos comunicar que, mediante Sesión 
Ordinaria de la Asamblea de Asociados de Hábitat para la Humanidad 
México, A.C llevada a cabo el 29 de abril pasado se aprobó el 
nombramiento de Víctor Hugo Luque Salcedo como nuevo 
Presidente del Consejo Directivo Nacional.

Agradecemos a Ariel Cano Cuevas anterior presidente del Consejo 
por su invaluable liderazgo en épocas de muchos retos para la 
organización. Su dedicación y compromiso ha permitido que hoy Víctor 
asuma la Presidencia de un Hábitat México que ha avanzado en 
reforzar las bases sobre las cuales construir un futuro promisorio. 
Dicho cambio se da para dar cumplimiento al plazo de permanencia 
que establecen los estatutos de la organización para dicho cargo.

Víctor es licenciado en Actuaría por el ITAM, y completó un MBA de Tulane University y una Maestría en Finanzas Aplicadas de Macquarie 
University.

Durante su carrera profesional ha consolidado una gran trayectoria en puestos de alta dirección dentro de entidades públicas y privadas en 
temas relacionados con vivienda, finanzas y energía. También ha formado parte de diversos Consejos Directivos y Comités Ejecutivos de 
dichas entidades, lo que le ha permitido conocer el funcionamiento adecuado y las responsabilidades de dichos órganos de gobierno. Al 
mismo tiempo, ha sido catedrático del ITAM por más de 20 años.

Víctor es una persona comprometida por aportar sus conocimientos y talentos en diversos ámbitos por lo que también escribe en algunos 
medios de comunicación especializados en energía, y le encanta participar en diversos espacios vinculados con sus mayores pasiones que 
son su familia y el fútbol.

Estamos seguros de que nuestra organización continuará fortaleciéndose con el estilo de liderazgo participativo y entusiasta que ha 
caracterizado a Víctor durante su trayectoria profesional, lo cual permitirá que en Hábitat México avancemos en nuestra visión de lograr 
que cada familia tenga un lugar adecuado para vivir.

Atentamente,

Hábitat para la Humanidad México, A.C  

Nombramiento de Presidente del 
Consejo Directivo Nacional

We would like to communicate that by means of an Ordinary Session of the 
Assembly of Associates of Hábitat para la Humanidad México A.C. held on April 
29th, we approved the appointment of Víctor Hugo Luque Salcedo as the new 
President of the National Board of Directors. 
We thank Ariel Cano Cuevas, the former President of the Board, for his 
invaluable leadership in times of many challenges for the organization. 



#TodoEmpiezaEnCasa

Todo esto es posible gracias al maravilloso trabajo de un 
equipo solidario y comprometido con la misión de 
construir un mundo donde todas las personas tengan un 
lugar adecuado para vivir.

Reconocemos y agradecemos la labor de cada miembro 
del equipo y gente que colabora con Hábitat México en la 
Oficina Nacional, Oficinas Regionales, Asamblea de 
Asociados y el Consejo Directivo Nacional.

We acknowledge and express our gratitude for the wonderful work of every team 
member and those who cooperate with Hábitat México in the National O�ce, 
A�liates O�ces, Assembly of Associates, and the National Board.
This is all made possible by the wonderful work of a team committed to the mission 
of building a world where everyone has a decent place to live.



Súmate a la comunidad 
#SoyHábitat

Con tu aportación 
construyes mejores
condiciones de vida

DONATIVOS

Banamex
Cta. 844-2192422
Clabe interbancaria
0021 800 844 2192 4227

donativos@habitatmexico.org
info@habitatmexico.org

Tus donativos son 
deducibles de impuestos



www.habitatmexico.org

Av. Xola 162, Col. Álamos, Benito Juárez, CDMX, 03400


